SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - SINCLAIR
INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER #2 STAINLESS 308

FAMILY

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the shell
holder.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER #2 STAINLESS 308 FAMILY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749101028

Mfr. No.:
Cartridge: 22-250 Remington,22 BR (Benchrest) Remington,240 Weatherby Magnum,270 Winchester,280

Ackley Improved,260 Remington,250 Savage,6 mm/244 Remington,25-06 Remington,243
Winchester,30-06,308 Winchester

® Style: Priming Tool

® Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Sinclair Priming Tool
Hiilsenhalter

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Sinclair Priming Tool Hilsenhalter entschieden hast. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgféltig durch, bevor du die Hiilsenhalter verwendest, um zu verstehen, wie du sie richtig und sicher
benutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle die Hilsenhalter immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass das Sinclair Priming Tool ausgeschaltet und von jeder Stromquelle getrennt ist, bevor du

Hulsenhalter installierst oder entfernst.

® Halte die Hilsenhalter auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
* Uberprife regelmaRig die Hillsenhalter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie

verwendest.

Wenn du Mangel oder UnregelmaRigkeiten bemerkst, verwende die Hilsenhalter nicht und kontaktiere den
Kundenservice fur Unterstitzung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Wiederladegeréten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur die empfohlenen Patronen, die fur jeden Huilsenhalter aufgefihrt sind, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

® Versuche nicht, die Hilsenhalter in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
® Trage immer einen geeigneten Augenschutz, wenn du das Sinclair Priming Tool und die Hilsenhalter

verwendest.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfélle zu vermeiden.
Uberlade das Sinclair Priming Tool nicht (iber die angegebene Kapazitat hinaus.

Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit dem Umgang mit Munition und Wiederladekomponenten
verbunden sind.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation der Hiilsenhalter

Stelle sicher, dass das Sinclair Priming Tool ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Waéhle den geeigneten Hilsenhalter fir die Patrone, die du verwenden mdchtest.

Richte den Hulsenhalter mit dem Montagebereich des Werkzeugs aus.

Driicke den Hilsenhalter fest an seinen Platz, bis du ein Klicken horst, das anzeigt, dass er sicher
befestigt ist.

Verwendung des Sinclair Priming Tools mit Hiilsenhaltern

Setze die Patrone in den Hulsenhalter ein.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Bedienung des Sinclair Priming Tools.
Halte deine Hande wéahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Entferne nach der Benutzung den Hiilsenhalter und reinige ihn bei Bedarf.

Lagerung

® Bewabhre die Hulsenhalter an einem trockenen und sicheren Ort auf.
® Vermeide es, die Hilsenhalter extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Hilsenhalter gemaf den lokalen Vorschriften fir Metallrecycling.
® Wenn die Hilsenhalter Giber die Verwendung hinaus beschadigt sind, kontaktiere die lokalen

Abfallwirtschaftsstellen flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen, Bedenken oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an die vom Hersteller
bereitgestellten KundenserviceKanéle.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flr uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holders. This guide provides important safety information to
ensure the safe use of your product. Please read this guide thoroughly before using the shell holders to understand
how to use them properly and safely.

General Safety Guidelines

® Always handle the shell holders with care to prevent injury.

® Ensure that the Sinclair Priming Tool is turned off and disconnected from any power source before installing or
removing shell holders.

® Keep the shell holders out of reach of children and pets.

® Regularly inspect the shell holders for any signs of wear or damage before use.

® |f you notice any defects or irregularities, do not use the shell holders and contact customer support for
assistance.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended cartridges listed for each shell holder to avoid malfunctions.

Do not attempt to modify or alter the shell holders in any way.

Always wear appropriate eye protection when using the Sinclair Priming Tool and shell holders.
Ensure that your work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.

Do not overload the Sinclair Priming Tool beyond its specified capacity.

Be aware of the potential risks associated with handling ammunition and reloading components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Shell Holders

® Ensure that the Sinclair Priming Tool is turned off and unplugged.

® Select the appropriate shell holder for the cartridge you will be using.

® Align the shell holder with the tool's mounting area.

® Firmly press the shell holder into place until you hear a click, indicating it is securely attached.

2. Using the Sinclair Priming Tool with Shell Holders

® [nsert the cartridge into the shell holder.

® Follow the manufacturer’s instructions for operating the Sinclair Priming Tool.
® Always keep your hands clear of moving parts during operation.

® After use, remove the shell holder and clean it as needed.

3. Storage

® Store the shell holders in a dry and secure location.
® Avoid exposing the shell holders to extreme temperatures or humidity.

Disposal Instructions

® Dispose of the shell holders according to local regulations for metal recycling.
® |f the shell holders are damaged beyond use, contact local waste management services for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any questions, concerns, or to report unsafe products, please reach out to the designated customer support
channels provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Soportes de
Casquillos de Herramienta de Cebado Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Soportes de Casquillos de Herramienta de Cebado Sinclair. Esta guia proporciona informacién
importante de seguridad para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes
de usar los soportes de casquillos para entender como utilizarlos de manera adecuada y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los soportes de casquillos con cuidado para prevenir lesiones.

® Asegurate de que la herramienta de cebado Sinclair esté apagada y desconectada de cualquier fuente de
energia antes de instalar o retirar los soportes de casquillos.
Mantén los soportes de casquillos fuera del alcance de nifios y mascotas.
Inspecciona regularmente los soportes de casquillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de
usarlos.

® Sinotas algin defecto o irregularidad, no uses los soportes de casquillos y contacta al soporte al cliente para
obtener asistencia.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo los cartuchos recomendados que se enumeran para cada soporte de casquillo para evitar fallos.
No intentes modificar o alterar los soportes de casquillos de ninguna manera.

® Siempre usa proteccion ocular adecuada al utilizar la herramienta de cebado Sinclair y los soportes de
casquillos.

® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.
No sobrecargues la herramienta de cebado Sinclair més alla de su capacidad especificada.

® Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con el manejo de municiones y componentes de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Soportes de Casquillos

Asegurate de que la herramienta de cebado Sinclair esté apagada y desconectada.

Selecciona el soporte de casquillo adecuado para el cartucho que vas a usar.

Alinea el soporte de casquillo con el area de montaje de la herramienta.

Presiona firmemente el soporte de casquillo en su lugar hasta que escuches un clic, lo que indica que
esta asegurado.

2. Uso de la Herramienta de Cebado Sinclair con los Soportes de Casquillos

® |nserta el cartucho en el soporte de casquillo.

® Sigue las instrucciones del fabricante para operar la herramienta de cebado Sinclair.
® Siempre mantén tus manos alejadas de las partes méviles durante la operacion.

® Después de usar, retira el soporte de casquillo y limpialo segin sea necesario.

3. Almacenamiento

® Guarda los soportes de casquillos en un lugar seco y seguro.
® Evita exponer los soportes de casquillos a temperaturas extremas o humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los soportes de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
® Silos soportes de casquillos estan dafiados mas alla de su uso, contacta a los servicios de gestién de
residuos locales para obtener métodos de eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta, inquietud o para informar sobre productos inseguros, por favor contacta a los canales de
soporte al cliente designados por el fabricante.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour les portecartouches de I'outil
de amorcage Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les portecartouches de I'outil de amorcage Sinclair. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes pour garantir 'utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser
les portecartouches pour comprendre comment les utiliser correctement et en toute sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipulez toujours les portecartouches avec soin pour éviter les blessures.

® Assurezvous que l'outil de amorcage Sinclair est éteint et déconnecté de toute source d'alimentation avant
d'installer ou de retirer les portecartouches.

® Gardez les portecartouches hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Inspectez régulierement les portecartouches pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, ne les utilisez pas et contactez le service client pour
obtenir de l'aide.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des équipements de
rechargement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniguement les cartouches recommandées listées pour chaque portecartouche afin d'éviter les
dysfonctionnements.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les portecartouches de quelque maniére que ce soit.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de I'outil de amorcage Sinclair et des
portecartouches.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé d'obstacles pour éviter les accidents.
Ne surchargez pas l'outil de amorcage Sinclair audela de sa capacité spécifiée.

® Soyez conscient des risques potentiels associés a la manipulation des munitions et des composants de
rechargement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation des portecartouches

Assurezvous que l'outil de amorgage Sinclair est éteint et débranché.

Sélectionnez le portecartouche approprié pour la cartouche que vous allez utiliser.

Alignez le portecartouche avec la zone de montage de l'outil.

Appuyez fermement sur le portecartouche jusqu'a ce que vous entendiez un clic, indiquant qu'il est
bien fixé.

2. Utilisation de I'outil de amorcage Sinclair avec les portecartouches
® |nsérez la cartouche dans le portecartouche.
® Suivez les instructions du fabricant pour faire fonctionner I'outil de amorcage Sinclair.
® Gardez toujours vos mains a I'écart des parties mobiles pendant I'opération.
® Apres utilisation, retirez le portecartouche et nettoyezle si nécessaire.

3. Stockage

® Rangez les portecartouches dans un endroit sec et sécurisé.
® FEvitez d'exposer les portecartouches a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions d'élimination



® Eliminez les portecartouches conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
® Siles portecartouches sont endommagés audela de I'utilisation, contactez les services de gestion des
déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter les canaux de
support client désignés fournis par le fabricant.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per | Portautoma
Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto i Portautoma Sinclair. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per
garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i portautoma
per comprendere come utilizzarli correttamente e in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i portautoma con cura per prevenire infortuni.

Assicurarsi che il Sinclair Priming Tool sia spento e scollegato da qualsiasi fonte di alimentazione prima di
installare o rimuovere i portautoma.

Tenere i portautoma fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare regolarmente i portautoma per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o irregolarita, non utilizzare i portautoma e contattare il supporto clienti per assistenza.
Segquire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di attrezzature per ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo le cartucce raccomandate elencate per ciascun portautoma per evitare malfunzionamenti.

Non tentare di modificare o alterare i portautoma in alcun modo.

Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si utilizza il Sinclair Priming Tool e i portautoma.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni per prevenire incidenti.

Non sovraccaricare il Sinclair Priming Tool oltre la sua capacita specificata.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla manipolazione di munizioni e componenti per la ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione dei Portautoma

Assicurarsi che il Sinclair Priming Tool sia spento e scollegato.

Selezionare il portautoma appropriato per la cartuccia che si intende utilizzare.

Allineare il portautoma con l'area di montaggio dello strumento.

Premere saldamente il portautoma in posizione finché non si sente un clic, che indica che é attaccato in
modo sicuro.

Utilizzo del Sinclair Priming Tool con i Portautoma

® |[nserire la cartuccia nel portautoma.

® Segquire le istruzioni del produttore per l'operazione del Sinclair Priming Tool.

® Tenere sempre le mani lontane dalle parti in movimento durante il funzionamento.
® Dopo l'uso, rimuovere il portautoma e pulirlo se necessario.

Conservazione

® Conservare i portautoma in un luogo asciutto e sicuro.
® Evitare di esporre i portautoma a temperature estreme o umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire i portautoma secondo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.

® Se i portautoma sono danneggiati oltre I'uso, contattare i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda, preoccupazione o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare i canali di supporto
clienti designati forniti dal produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na Luski
Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytéw na tuski Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed uzyciem uchwytéw, aby zrozumieg, jak ich prawidtowo i bezpiecznie uzywac.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obstuguj uchwyty na tuski ostroznie, aby zapobiec urazom.

* Upewnij sie, ze narzedzie do wstepnego tadowania Sinclair jest wytgczone i odlgczone od zrédia zasilania
przed instalacjg lub usunieciem uchwytow.

® Przechowuj uchwyty na tuski w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzgt domowych.

® Regularnie sprawdzaj uchwyty na tuski pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci, nie uzywaj uchwytéw i skontaktuj sie z obstugg
klienta w celu uzyskania pomocy.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania sprzetu do tadowania amuniciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Uzywaj tylko zalecanych nabojéw wymienionych dla kazdego uchwytu, aby unikna¢ awarii.

® Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé¢ uchwytéw w zaden sposéb.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania narzedzia do wstepnego tadowania Sinclair
oraz uchwytow.

® Upewnij sig, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdéd, aby zapobiec wypadkom.

* Nie przecigzaj narzedzia do wstepnego tadowania Sinclair ponad jego okreslong pojemnosc.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z obstugg amunicji i komponentéw do tadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwytéw na tuski

Upewnij sie, ze narzedzie do wstepnego tadowania Sinclair jest wytgczone i odtgczone od zasilania.
Wybierz odpowiedni uchwyt na tuski dla naboju, ktéry zamierzasz uzywac.

Wyrownaj uchwyt na tuski z obszarem montazowym narzedzia.

Mocno nacisnij uchwyt na tuski na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest on bezpiecznie
zamocowany.

2. Uzywanie Narzedzia do Wstepnego Ladowania z Uchwytami na Luski

* W16z nabdj do uchwytu na tuski.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi obstugi narzedzia do wstepnego tadowania
Sinclair.

® Zawsze trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

® Po uzyciu usun uchwyt na tuski i oczy$¢ go w razie potrzeby.

3. Przechowywanie

® Przechowuj uchwyty na tuski w suchym i bezpiecznym miejscu.
® Unikaj narazania uchwytow na skrajne temperatury lub wilgotnosc.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uchwyty na tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
® Jesli uchwyty na tuski sa uszkodzone i nie nadajg sie do uzycia, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zarzgdzania odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zgtaszania niebezpiecznych produktdw, prosimy o skontaktowanie
sie z wyznaczonymi kanatami wsparcia klienta dostarczonymi przez producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet Sinclair Priming Tool Shell Holdersille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Priming Tool Shell Holdersit. Tamé& opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja tuotteen
turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen shell holderien kaytt6a ymmartaaksesi, kuinka niita
kaytetaan oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele shell holdereita aina varoen vammojen estamiseksi.

® Varmista, ettd Sinclair Priming Tool on pois paalta ja irrotettu kaikista virtalahteista ennen shell holderien

asentamista tai poistamista.
Pida shell holderit lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

® Tarkista sdanndllisesti shell holderit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
® Jos huomaat vaurioita tai epasaannollisyyksia, ala kayta shell holdereita ja ota yhteytta asiakastukeen

saadaksesi apua.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat latausvélineiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta vain suositeltuja patruunoita, jotka on lueteltu kullekin shell holderille, valttadksesi toimintahairioita.
Ala yrita muokata tai muuttaa shell holdereita millaan tavalla.

Kayta aina asianmukaisia silmésuojia kayttaessasi Sinclair Priming Toolia ja shell holdereita.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

Ala ylikuormita Sinclair Priming Toolia sen méaaritellyn kapasiteetin yli.

Ole tietoinen mahdollisista riskeistd, jotka liittyvat ammuksen ja latauskomponenttien kasittelyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Shell holderien asennus

Varmista, ettd Sinclair Priming Tool on pois paalta ja irrotettu.
Valitse sopiva shell holder kaytettavan patruunan mukaan.
Kohdista shell holder ty6kalun kiinnitysalueeseen.

turvallisesti.

Sinclair Priming Toolin kayttaminen shell holderien kanssa

® Aseta patruuna shell holderiin.

® Noudata valmistajan ohjeita Sinclair Priming Toolin kaytdssa.
® Pida kadet poissa liikkuvista osista kayton aikana.

® Kayton jalkeen poista shell holder ja puhdista se tarvittaessa.

Sailytys

® Sailyta shell holderit kuivassa ja turvallisessa paikassa.
® Valta altistamasta shell holdereita aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Havittamisohjeet

Havita shell holderit paikallisten metallikierratysohjeiden mukaan.
Jos shell holderit ovat vaurioituneet kayttokelvottomiksi, ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin
saadaksesi oikeat havittAmismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ole hyva ja ota yhteytta
valmistajan tarjoamiin asiakastukikanaviin.

Paina shell holder tiukasti paikalleen, kunnes kuulet napsahduksen, mika osoittaa, etté se on kiinnitetty



Kiitos, etté kiinnitit huomiota néihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarke&a.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denna guide ger viktig séakerhetsinformation for att
sékerstalla sdker anvandning av din produkt. Vanligen las igenom denna guide noggrant innan du anvander
hylshallarna for att forstd hur du anvander dem korrekt och sakert.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid hylshallarna med forsiktighet for att forhindra skador.
® Se till att Sinclair Priming Tool ar avstangd och frAnkopplad frn stromkallan innan du installerar eller tar bort

hylshallare.

® Hall hylshallarna utom rackhall for barn och husdijur.
* Inspektera regelbundet hylshallarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
* Om du marker nagra defekter eller oegentligheter, anvand inte hylshallarna och kontakta kundsupport for

hjalp.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast de rekommenderade patronerna som listas for varje hylshallare for att undvika funktionsfel.
Forsok inte att modifiera eller andra hylshallarna pa nagot satt.

Anvand alltid lampligt gonskydd nar du anvander Sinclair Priming Tool och hylshallare.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Overbelasta inte Sinclair Priming Tool utéver dess angivna kapacitet.

Var medveten om de potentiella riskerna som ar forknippade med hantering av ammunition och
omladdningskomponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av hylshallare

® Se till att Sinclair Priming Tool ar avstangd och urkopplad.

® Valj den lampliga hylshallaren for den patron du kommer att anvanda.

® Justera hylshallaren med verktygets monteringsomrade.

® Tryck fast hylshallaren pa plats tills du hor ett klick, vilket indikerar att den &r sakert fast.

Anvéanda Sinclair Priming Tool med hylshallare

Satt in patronen i hylshallaren.

Folj tillverkarens instruktioner for att anvanda Sinclair Priming Tool.
Hall alltid handerna borta fran rérliga delar under drift.

Ta bort hylshallaren efter anvandning och rengér den vid behov.

Forvaring

® Forvara hylshallarna pa en torr och séker plats.
® Undvik att utsatta hylshallarna for extrem temperatur eller fuktighet.

Avfallsinstruktioner

Kassera hylshallarna enligt lokala regler for metallatervinning.
Om hylshallarna ar skadade bortom anvandning, kontakta lokala avfallshanteringstjanster for korrekta
bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor, bekymmer eller for att rapportera osékra produkter, vanligen kontakta de angivna kundsupportkanalerna
som tillhandahalls av tillverkaren.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro drzaky nabojnic Sinclair
Priming Tool

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool. Tento privodce poskytuje dllezité informace o
bezpecnosti, které zaijisti bezpecné pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim drzak{ nabojnic si prosim dlkladné
prectéte tento privodce, abyste pochopili, jak je spravné a bezpeéné pouzivat.

Obecné bezpecénostni pokyny

® VZzdy manipulujte s drzaky nabojnic opatrné, abyste pfedesli zranéni.

® Ujistéte se, ze je Sinclair Priming Tool vypnuty a odpojeny od jakéhokoli zdroje napajeni pfed instalaci nebo
odstranénim drzakd nabojnic.

® Drzte drzaky ndbojnic mimo dosah déti a domécich zvirat.

® Pravidelné kontrolujte drzaky ndbojnic na jakékoli zndmky opotfebeni nebo posSkozeni pfed pouzitim.

® Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti, nepouzivejte drzaky nabojnic a kontaktujte
zékaznickou podporu pro pomoc.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani vybaveni pro prebijeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pouzivejte pouze doporucené naboje uvedené pro kazdy drzak nabojnic, abyste se vyhnuli porucham.
NepokouSeijte se drzaky nabojnic jakkoli upravovat nebo meénit.

VZdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani Sinclair Priming Tool a drzakd nabojnic.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez prekazek, aby se pfedeslo nehodam.

Nepfetézujte Sinclair Priming Tool nad jeho specifikovanou kapacitu.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s manipulaci s munici a komponenty pro pfebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace drzakd nabojnic

Ujistéte se, Ze je Sinclair Priming Tool vypnuty a odpojeny.

Vyberte spravny drzak nabojnic pro naboj, ktery budete pouzivat.

Zarovnejte drzak nabojnic s montézni plochou nastroje.

Pevné stlatte drzak nabojnic na misto, dokud neuslySite cvaknuti, coz znaci, zZe je bezpecné pfipojen.

2. Pouzivani Sinclair Priming Tool s drzaky nabojnic

Vlozte naboj do drzéku nabojnic.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro obsluhu Sinclair Priming Tool.
VZzdy drzte ruce mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Po pouziti odstrarite drzak nabojnic a podle potfeby jej vycCistéte.

3. Skladovani

® Ukladejte drzaky nabojnic na suchém a bezpecném misté.
* Vyhnéte se vystaveni drzakl nabojnic extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pokyny pro likvidaci
® [ikvidujte drzaky nabojnic v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci kovd.

® Pokud jsou drzaky nabojnic poSkozeny natolik, Ze je nelze pouZivat, kontaktujte mistni sluzby pro odpadové
hospodarstvi pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy, obavy nebo chcete nahlasit nebezpecné produkty, obratte se na ur¢ené kanaly
zakaznické podpory poskytované vyrobcem.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpeénostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



